AIMPOINT COMP M4/PRO QUICK DETACH MOUNT - MIDWEST
INDUSTRIES AIMPOOINT COMPM4 QD MOUNT, BLACK

QD Mount for Aimpoint PRO and CompM4 Sights. Midwest Industries
incorporates on of the smoothest functioning QD levers on the market. Extremely
smooth in operation with a multi-facetted adjustment nut to get the exact tension
required without damaging the rail surface. Fully adjustable with no tools.
Machined from 6061 Aluminum and hard coat anodized for a lifetime of service.

Attributes

Name: MIDWEST INDUSTRIES AIMPOOINT COMPM4 QD MOUNT, BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES

Product no.: 100018502

Mfr. No.: MI-QDAPM

Color: Matte Black

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 815370107859

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur AIMPOINT COMP M4/PRO
QUICK DETACH MOUNT

Einleitung

Danke, dass du dich fur die AIMPOINT COMP M4/PRO Quick Detach Mount von Midwest Industries entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um die sichere und
effektive Verwendung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du mit der
Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie vom Hersteller
angegeben.

® Uberpriife die Montage vor der Benutzung auf sichtbare Schaden oder Abnutzung. Verwende das Produkt
nicht, wenn es beschadigt ist.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddurftigen Personen.

® Wenn du wahrend der Installation oder Nutzung auf Schwierigkeiten oder Unsicherheiten stof3t, konsultiere
einen qualifizierten Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle immer sicher, dass der QDHebel vor der Benutzung der Montage sicher verriegelt ist.

® Uberschreite nicht die vom Hersteller angegebene Tragfahigkeit.

® Vermeide die Nutzung der Montage unter extremen Umweltbedingungen, es sei denn, der Hersteller hat dies
ausdriicklich erlaubt.

* Uberprife regelméRig die Spannungseinstellschraube, um die richtige Spannung zu gewéhrleisten, ohne die
Schienenoberflache zu beschadigen.

® Wenn die Montage wéhrend der Nutzung locker wird, stoppe sofort und tberprife die Installation.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Positioniere die Montage auf dem gewiinschten Schienenabschnitt deiner Feuerwaffe.

Richte den QDHebel mit der Schiene aus und driicke fest nach unten, um die Montage zu sichern.
Verwende die Einstellschraube, um die Spannung feinzujustieren. Drehe im Uhrzeigersinn, um die
Spannung zu erhdhen, und gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu verringern.

® Bestatige, dass die Montage sicher befestigt ist und sich nicht bewegt, wenn du daran ziehst.

2. Nutzung:

® Uberpriife immer, dass die Montage ordnungsgeman befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe
verwendest.

® Stelle beim Entfernen der Montage sicher, dass der QDHebel vollstandig geldst ist, bevor du die
Montage von der Schiene abhebst.

® | agere die Montage an einem sicheren, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um Schaden zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.

® Entsorge das Produkt nicht im Hausmill. Informiere dich Uber lokale Recyclingprogramme oder ausgewiesene
Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
den angegebenen EUbasierten Ansprechpartner, der mit deinem Produkt bereitgestellt wurde.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere Verwendung deiner AIMPOINT COMP M4/PRO Quick
Detach Mount gewéhrleisten. Bei Fragen zur Produktsicherheit oder leistung konsultiere bitte die entsprechenden
Ressourcen. Danke fir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.



Safety Instruction Guide for AIMPOINT COMP M4/PRO
QUICK DETACH MOUNT

Introduction

Thank you for choosing the AIMPOINT COMP M4/PRO Quick Detach Mount from Midwest Industries. This guide
provides essential safety instructions and usage information to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified by the manufacturer.

Always inspect the mount for any visible damage or wear before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you experience any difficulties or uncertainties during installation or use, consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the QD lever is securely locked before using the mount.

Do not exceed the load capacity specified by the manufacturer.

Avoid using the mount in extreme environmental conditions unless specified by the manufacturer.
Regularly check the tension adjustment nut to ensure proper tension without damaging the rail surface.
If the mount becomes loose during use, stop immediately and check the installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Position the mount on the desired rail section of your firearm.

Align the QD lever with the rail and press down firmly to secure the mount.

Use the adjustment nut to finetune the tension. Turn clockwise to increase tension and
counterclockwise to decrease it.

® Confirm that the mount is securely attached and does not move when pulled.

2. Usage:

® Always verify that the mount is properly attached before using the firearm.
®* When removing the mount, ensure the QD lever is fully disengaged before lifting the mount off the rail.
® Store the mount in a safe, dry place when not in use to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and materials.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs or designated disposal
sites.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer’s website or contact the designated
EUbased contact point provided with your product.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your AIMPOINT COMP M4/PRO Quick Detach Mount.
For any concerns regarding product safety or performance, please consult the appropriate resources. Thank you for
your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Montura
QD AIMPOINT COMP M4/PRO

Introduccion

Gracias por elegir la Montura QD AIMPOINT COMP M4/PRO de Midwest Industries. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacion de uso para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto.
Por favor, lee esta guia detenidamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo para el proposito previsto segun lo especificado por el fabricante.

® Siempre inspecciona la montura en busca de dafios visibles o desgaste antes de usarla. No la uses si esta
danada.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® Sj experimentas alguna dificultad o incertidumbre durante la instalacién o el uso, consulta a un profesional
calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate siempre de que la palanca QD esté bloqueada de forma segura antes de usar la montura.

No excedas la capacidad de carga especificada por el fabricante.

Evita usar la montura en condiciones ambientales extremas a menos que lo especifique el fabricante.

Revisa regularmente la tuerca de ajuste de tension para asegurar la tension adecuada sin dafiar la superficie
del riel.

® Sila montura se afloja durante el uso, detente inmediatamente y verifica la instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.

Coloca la montura en la seccién del riel deseada de tu arma de fuego.

Alinea la palanca QD con el riel y presiona firmemente hacia abajo para asegurar la montura.

Usa la tuerca de ajuste para afinar la tension. Gira en el sentido de las agujas del reloj para aumentar
la tension y en sentido contrario para disminuirla.

® Confirma que la montura esté firmemente sujeta y no se mueva al tirar de ella.

2. Uso:

® Siempre verifica que la montura esté correctamente sujeta antes de usar el arma de fuego.

® Al quitar la montura, asegurate de que la palanca QD esté completamente desenganchada antes de
levantar la montura del riel.

® Guarda la montura en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos electronicos y materiales.
® No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta programas de reciclaje locales o sitios de
eliminacién designados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional, consulta el sitio web del fabricante o contacta al punto
de contacto designado en la UE proporcionado con tu producto.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro de tu Montura QD AIMPOINT COMP M4/PRO. Para
cualquier inquietud relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta los recursos apropiados.
Gracias por tu atencion a la seguridad.






Guide de Sécurité pour le MONTAGE AIMPOINT
COMP M4/PRO

Introduction

Merci d'avoir choisi le Montage AIMPOINT COMP M4/PRO de Midwest Industries. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues par le fabricant.
Inspectez toujours le montage pour tout dommage ou usure visible avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est
endommageé.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

® Sijvous rencontrez des difficultés ou des incertitudes lors de l'installation ou de I'utilisation, consultez un
professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que le levier QD est correctement verrouillé avant d'utiliser le montage.
Ne dépassez pas la capacité de charge spécifiée par le fabricant.
Evitez d'utiliser le montage dans des conditions environnementales extrémes, sauf indication contraire du
fabricant.

® Vérifiez régulierement I'écrou de réglage de tension pour garantir une tension appropriée sans endommager
la surface du rail.

® Sile montage devient lache pendant l'utilisation, arrétez immédiatement et vérifiez l'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Positionnez le montage sur la section de rail souhaitée de votre arme.

Alignez le levier QD avec le rail et appuyez fermement pour sécuriser le montage.

Utilisez I'écrou de réglage pour affiner la tension. Tournez dans le sens des aiguilles d'une montre pour
augmenter la tension et dans le sens inverse pour la diminuer.

® Confirmez que le montage est solidement attaché et ne bouge pas lorsque vous tirez.

2. Utilisation :

® Vérifiez toujours que le montage est correctement fixé avant d'utiliser I'arme a feu.

® | orsque vous retirez le montage, assurezvous que le levier QD est complétement désengagé avant de
soulever le montage du rail.

® Rangez le montage dans un endroit sOr et sec lorsque vous ne I'utilisez pas pour éviter d'endommager.

Instructions d'Elimination
® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques et les matériaux.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Consultez les programmes de recyclage locaux ou les
sites de collecte désignés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance supplémentaire, veuillez vous référer au site Web du
fabricant ou contacter le point de contact désigné basé dans I'UE fourni avec votre produit.



En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation stre de votre Montage AIMPOINT COMP M4/PRO.
Pour toute préoccupation concernant la sécurité ou les performances du produit, veuillez consulter les ressources
appropriées. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AIMPOINT COMP
M4/PRO QUICK DETACH MOUNT

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio Quick Detach AIMPOINT COMP M4/PRO di Midwest Industries. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato dal produttore.

® Controlla sempre il montaggio per eventuali danni visibili o usura prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiato.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

® Se riscontri difficolta o incertezze durante l'installazione o I'uso, consulta un professionista qualificato.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati sempre che la leva QD sia bloccata in modo sicuro prima di utilizzare il montaggio.

Non superare la capacita di carico specificata dal produttore.

Evita di utilizzare il montaggio in condizioni ambientali estreme a meno che non sia specificato dal produttore.
Controlla regolarmente il dado di regolazione della tensione per garantire una tensione adeguata senza
danneggiare la superficie del rail.

® Se il montaggio diventa allentato durante I'uso, fermati immediatamente e controlla l'installazione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

® Posiziona il montaggio sulla sezione del rail desiderata della tua arma.

® Allinea la leva QD con il rail e premi con fermezza per fissare il montaggio.

® Usa il dado di regolazione per regolare la tensione. Ruota in senso orario per aumentare la tensione e
in senso antiorario per diminuirla.

® Conferma che il montaggio sia fissato in modo sicuro e non si muova quando viene tirato.

2. Uso:

* Verifica sempre che il montaggio sia correttamente attaccato prima di utilizzare I'arma.

® Quando rimuovi il montaggio, assicurati che la leva QD sia completamente disinserita prima di
sollevare il montaggio dal rail.

® Conserva il montaggio in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e i materiali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio locali o i siti di smaltimento
designati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o a
contattare il punto di contatto designato con sede nell'UE fornito con il prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro del tuo montaggio Quick Detach AIMPOINT COMP
M4/PRO. Per eventuali preoccupazioni riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti invitiamo a consultare
le risorse appropriate. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Turvallisuusohjeet AIMPOINT COMP M4/PRO QUICK
DETACH MOUNT tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AIMPOINT COMP M4/PRO Quick Detach Mount kiinnityksen Midwest Industriesilta. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja kayttdinformaatiota tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma
opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuotetta kdytetdén vain sen valmistajan maarittelemaan tarkoitukseen.

® Tarkista kiinnitys aina ennen kayttoa nakyvien vaurioiden tai kulumisen varalta. Al4 kayta, jos tuote on
vaurioitunut.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

® Jos kohtaat vaikeuksia tai epavarmuutta asennuksen tai kayton aikana, kdanny patevan ammattilaisen
puoleen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista aina, ettd QDleveri on turvallisesti lukittu ennen kiinnityksen kayttoa.

Ala ylita valmistajan maarittelemaé kuormituskapasiteettia.

Valta kiinnityksen kayttda aarimmaisissa ymparistdolosuhteissa, ellei valmistaja toisin ilmoita.

Tarkista saanndllisesti jannitys sdaatonuppi varmistaaksesi, etta jannitys on oikea ilman, etté raudan pinta
vaurioituu.

® Jos kiinnitys I6ystyy kayton aikana, lopeta heti ja tarkista asennus.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, etti ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Aseta kiinnitys haluamallesi raideosuudelle aseessasi.

Kohdista QDleveri raiteen kanssa ja paina alas tiukasti varmistaaksesi kiinnityksen.

Kayta saatonuppia hienosaataaksesi jannitysta. Kaanna myotapaivaan jannityksen lisaamiseksi ja
vastapdaivaan vahentamiseksi.

® Varmista, etta kiinnitys on tiukasti kiinni eika liiku, kun sit vedetaan.

2. Kaytto:

® Varmista aina, etté kiinnitys on kunnolla kiinnitetty ennen aseen kayttoa.
Kun poistat kiinnityksen, varmista, etta QDleveri on taysin irrotettu ennen kiinnityksen nostamista
raiteelta.

® Sailyta kiinnitys turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sita ei kaytetd vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdhkojate ja materiaalihavittdmisté koskevien sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai maaratyt
havittamispaikat.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai lisatuen tarpeessa, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytté tuotteen
mukana toimitettuun EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa AIMPOINT COMP M4/PRO Quick Detach Mount kiinnityksen turvallisen
kayton. Jos sinulla on huolia tuotteen turvallisuudesta tai suorituskyvysta, ota yhteyttd asianmukaisiin resursseihin.
Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.






Bezpecnostni pokyny pro AIMPOINT COMP M4/PRO
QUICK DETACH MOUNT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AIMPOINT COMP M4/PRO Quick Detach Mount od spole¢nosti Midwest Industries.
Tento prdivodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny a informace o pouzivani, které zajisti bezpecné a efektivni

pouziti vaseho produktu. Pfed instalaci a pouZitim si prosim dikladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamysSlenému UGcelu, jak je uvedeno vyrobcem.

® Vzdy zkontrolujte montdz na viditelné poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim. Nepouzivejte, pokud je
posSkozena.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pokud mate jakékoli potize nebo nejasnosti béhem instalace nebo pouzivani, obratte se na kvalifikovaného
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vzdy se ujistéte, ze je QD packa bezpecné uzamcena pred pouzitim montaze.

® Neprekracujte nosnost stanovenou vyrobcem.

* Vyhnéte se pouzivani montaze v extrémnich environmentalnich podminkéach, pokud to neni uvedeno
vyrobcem.

® Pravidelné kontrolujte matici pro nastaveni napéti, abyste zajistili spravné napéti bez poskozeni povrchu listy.

® Pokud se montédz béhem pouzivani uvolni, okamzité zastavte a zkontrolujte instalaci.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpe€nym smérem.

Umistéte montaz na pozadovanou cast liSty vasi zbrané.

Zarovnejte QD packu s listou a pevné stlacte dold, abyste zajistili montaz.

Pouzijte nastavovaci matici pro jemné doladéni napéti. Otocte ve sméru hodinovych ruci¢ek pro
zvySeni napéti a proti sméru hodinovych ru€icek pro jeho snizZeni.

* Potvrdte, Ze je montaz bezpecné pfipevnéna a nepohybuje se pfi tahani.

2. Pouziti:

® Vzdy ovérte, Ze je montaz spravné pripevnéna pred pouzitim zbrané.
® P¥i odstrafiovani montaze se ujistéte, zZe je QD péacka plné uvolnéna pfed zvednutim montaze z listy.
® Ukladejte montaz na bezpecném a suchém misté, kdyz ji nepouzivéate, abyste prfedesli poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro elektronicky odpad a materialy.
® Nevyhazuijte produkt do domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklacni programy nebo uréena mista pro
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi podporu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
kontaktujte urCeny kontaktni bod v EU, ktery je uveden s vaSim produktem.

Dodrzovanim téchto pokynli miZete zajistit bezpecné pouziti vaSeho AIMPOINT COMP M4/PRO Quick Detach
Mount. V pfipadé jakychkoli obav ohledné bezpecnosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na pfislusné zdroje.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpec€nosti.



